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PERDUN et PARDUN — n.m. — Pardon
Ital. : perdono.

PERDUNA et PARDUNA — va. —
Pardonner.
Ttal. : perdonare.
Lat, : penam remittere, condonare.

PERDUNABLE, PERDUNABILE et
PARDUNABILE — adj. — Pardon-
nable.

PERE — n.m. — Gésier. Par extension :
estomac,
Prov. :  perié.
Nig. : perié.
Lat. : gizeria.

Loc. : Ailé duscisce u peré, ceci adoucit
le gosier.
PEREGRIN, a ou PELEGRIN — n. et
adj. — Pélerin.
Lat. : peregrinus, de : per agere.
PEREGRINA et PELEGRINA — v.n.
1t conj. — Pérégriner.
PEREGRINAGE et PELEGRINAGE —
n.m. — Pélerinage.
Lat. : peregrinatio.
PERENE — adj. — Perpétuel, éternel.
Lat. : perennis.
PERENITA — n.f. — Perennité.
Lat. : perennitas.
PERENTORI — adj. — Péremptoire,
définitif,
Lat. : peremptorius.
PERFECIUN — n.f. — Perfection, accom-
plissement.
Lat. : perfectio.
PERFECIUNA — v.a. 1% conj. — Perfec-
tionner, achever, parfaire.
Lat. : perficere.
PERFETAMENTE ou PARFETAMEN-
TE — adv. — Parfaitement.
Lat. : perfecte.
PERFETIBILE — adj. — Perfectible.

PERFETU, a et PARFETU — n. et adj.
— Parfait, accompli, consommé.

Lat. : perfectus.
PERFIDAMENTE — adv. — Perfidement
Lat. :— perfide.

PERFIDIA — n.f. — Perfidie, mauvaise
foi, déloyauté.

Lat. : perfidia. '

PERFIDU, a — n. et adj. — Perfide.
Lat. : perfidus.

PERFURA — v.a. 1t conj. — Perforer,
percer.
Lat. : perforare,
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PERFURACIUN — n.f. — Perforation.

Lat. : perforatio.
PERGAMIN ou PERGAMINA — n.m.
ou fém. — Parchemin.

Etym. de Pergame, Ville d’Asie Mi-
neure, ou fut établie la premiére manu-
facture de peaux préparées.

Lat. : pergamen.
Ttal. : pergamena.
Prov. :  percamin,

PERGIURA (s¢) — v.pr. 1 conj. — Se
parjurer, violer son serment.
Du lat, : per jurare.

PERI — v.a. 3¢ conj. — Périr.

Lat. : periri, éprouver, faire 1’essai
de...
Ttal. : perire.
PERICIA — n.f. — Expérience, expertise.
Ital. : perizia.
Lat. : peritia, science, connaissance

par l'expérience.
(Voir : espertisa).
PERICLITA — v.a. 1™ conj. — Etre en
danger, péricliter.

Lat. : periclitari.
PERICULU — n.m. — Epreuve, danger.
Lat. : periculum.

PERICULUSAMENTE — adv. — Dan-
gereusement.

PERICULUSU, a — adj. — Dangereux.

Lat. : periculosus.

PERIGURDIN — nm. — Périgourdin
(danse).
Ital. : perigordino,

Bala u perigurdin. Danser le péri-
gourdin. Danse particuliérement usitée
jadis dans le Périgord. La périgourdine
tenait a la fois de la farandole et du galop
qui terminait les bals. La musique d’un
rythme entrainant, était écrite 4 3/8 ou
a 6/8. Voir un exemple dans « Rigoletto »
de G. Verdi. Preludio ed introduzione.
Cette danse fait, aujourd’hui encore, partie
du folklore de la Ligurie.

PERIMA — v.tr. 17 conj. — Périmer,
supprimer, abolir, effacer.
Lat. : perimere.

PERIMETRU — nm. —
pourtour, circonférence.
Grec : périmétros, de : péri, autour.

et de : méros, mesure.

PERIODA — n.f. — Période, espace de
temps fixe et déterminé, Phrase com-
posée de plusieurs membres.

Grec :  périodos, temps qu’un astre

met & faire sa révolution.

Périmetre



